See the notice on TED website

130091-2026 - Konkursas

Vokietija — Kanalizacijos darbai — SWD / Neubau WH Fritz-Loffler-StralRe / 504 Technische
Anlagen in AuBenanlagen

OJ S 38/2026 24/02/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Darbai
1. Pirkéjas
1.1. Pirkéjas

Oficialus pavadinimas: Studentenwerk Dresden AGR

E. pastas: Birgit.Schueler@studentenwerk-dresden.de

Pirkejo teisiné forma: VieSosios teisés reglamentuojama jstaiga, kontroliuojama regioninés
valdzios institucijos

Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Socialiné apsauga

2. Procedura

2.1. Procedira
Pavadinimas: SWD / Neubau WH Fritz-Lo6ffler-Stralde / 504 Technische Anlagen in
AufRenanlagen
Aprasymas: SWD / Neubau WH Fritz-Loffler-Stralde / 504 Technische Anlagen in
AufRenanlagen
Proceduros identifikatorius: 019c8a76-0caf-45f6-bdea-a73eeb88c3e6
Vidaus identifikatorius: 26-OV-011/8120
Pirkimo badas: Atviras
Procedira pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45232410 Kanalizacijos darbai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 45200000 Visi ar daliniai statybos ir civilinés inzinerijos darbai,
45221250 Pozeminiai darbai, nesusije su tuneliy, Sachty, poZzeminiy peréjy ir metro statyba

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Fritz-Loffler-Stral3e 6-8
Miestas: Dresden
Pasto kodas: 01069
Salies administracinis vienetas (NUTS): Dresden, Kreisfreie Stadt (DED21)
Salis: Vokietija
2.1.4. Bendra informacija
Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/24/ES
vob-a-eu -
Taikoma tarpvalstybiné teisé: RL 2014/24/EU

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas
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Korupcija: Eigenerklarung zum Nichtvorliegen der Ausschlufdgrinde gemafid § 123 GWB. Gdf.
Nachweise hinsichtlich einer durchgeflhrten Selbstreinigung gemaf § 125 GWB.
Sukciavimas: Eigenerklarung zum Nichtvorliegen der Ausschlufdgrinde gemai § 123 GWB.
Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeflhrten Selbstreinigung gemaf § 125 GWB.
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: Eigenerklarung zum Nichtvorliegen der
AusschluRgriinde gemal § 123 GWB. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefihrten
Selbstreinigung gemaf § 125 GWB.

Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai: Eigenerklarung zum
Nichtvorliegen der AusschluRgrinde gemalf’ § 123 GWB. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gemaf § 125 GWB.

Sustabdyta verslo veikla: Eigenerklarung zum Nichtvorliegen der Ausschluf3grinde geman §
123 GWB. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefiihrten Selbstreinigung gemaf § 125
GWB.

Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas: Eigenerklarung zum Nichtvorliegen der
AusschluRgrinde gemal § 123 GWB. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten
Selbstreinigung gemaf § 125 GWB.

Likvidatoriaus administruojamas turtas: Eigenerklarung zum Nichtvorliegen der
AusschluRgriinde gemal § 123 GWB. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefihrten
Selbstreinigung gemaf § 125 GWB.

Interesy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo proceduroje: Eigenerklarung zum Nichtvorliegen der
AusschluRgrinde gemal § 123 GWB. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten
Selbstreinigung gemaf § 125 GWB.

Sutarties nutraukimas anksc€iau laiko, Zala ar kitos panaS$ios sankcijos: Eigenerklarung zum
Nichtvorliegen der Ausschluf3grinde gemaf} § 123 GWB. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgeflhrten Selbstreinigung geman § 125 GWB.

Vaiky darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos: Eigenerklarung zum Nichtvorliegen der
AusschluRgrinde gemal § 123 GWB. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten
Selbstreinigung gemaf § 125 GWB.

Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius jstatymus: Eigenerklarung zum
Nichtvorliegen der Ausschluf3grinde gemaf} § 123 GWB. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgeflhrten Selbstreinigung geman § 125 GWB.

Jsipareigojimy, nustatyty remiantis iSimtinai nacionaliniais pasalinimo pagrindais, pazeidimas:
§ 21 des Arbeitnehmer-Entsendegesetztes, § 98c des Aufenthaltsgesetzes, § 19 des
Mindestlohngesetzes, § 21 des Schwarzarbeitsbekampfungsgesetzes und § 22 des
Lieferkettensorgfaltspflichtengesetzes vom 16. Juli 2021 (BGBI. | S. 2959). Eigenerklarung
zum Nichtvorliegen der Ausschlu3grinde gemaf § 123 GWB. Ggf. Nachweise hinsichtlich
einer durchgeflhrten Selbstreinigung geman § 125 GWB.

Sunkus profesinis nusizengimas: Eigenerklarung zum Nichtvorliegen der Ausschluf3griinde
gemald § 123 GWB. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeflhrten Selbstreinigung geman
§ 125 GWB.

Fakty iSkraipymas, nuslépta informacija, negaléjimas pateikti reikalaujamy dokumenty ar su
Sia procedura susijusios konfidencialios informacijos gavimas: Eigenerklarung zum
Nichtvorliegen der AusschluRgrinde gemalf’ § 123 GWB. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gemaf § 125 GWB.

Pareigy darbo teisés srityje pazeidimas: § 21 des Arbeitnehmer-Entsendegesetztes, § 98c des
Aufenthaltsgesetzes, § 19 des Mindestlohngesetzes, § 21 des
Schwarzarbeitsbekdmpfungsgesetzes und § 22 des Lieferkettensorgfaltspflichtengesetzes
vom 16. Juli 2021 (BGBI. | S. 2959). Eigenerklarung zum Nichtvorliegen der Ausschluf3griinde
gemald § 123 GWB. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeflhrten Selbstreinigung geman
§ 125 GWB.
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Pareigy socialinés teises srityje pazeidimas: Eigenerklarung zum Nichtvorliegen der
AusschluRgriinde gemal § 123 GWB. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefihrten
Selbstreinigung gemaf § 125 GWB.

Pareigy aplinkos teisés srityje pazeidimas: Eigenerklarung zum Nichtvorliegen der
AusschluRgrinde gemal § 123 GWB. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten
Selbstreinigung gemaf § 125 GWB.

Pareigos mokéti socialinio draudimo jmokas pazeidimas: Eigenerklarung zum Nichtvorliegen
der AusschluRgrinde gemalf § 123 GWB. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten
Selbstreinigung gemaf § 125 GWB.

Pareigos mokéti mokescius pazeidimas: Eigenerklarung zum Nichtvorliegen der
AusschluRgrinde gemal § 123 GWB. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten
Selbstreinigung gemaf § 125 GWB.

Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iSkraipyti
konkurencijg: Eigenerklarung zum Nichtvorliegen der Ausschluldgrinde gemaf § 123 GWB.
Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeflhrten Selbstreinigung geman § 125 GWB.
Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant Sig pirkimo procedira: Eigenerklarung zum
Nichtvorliegen der AusschluRgrinde gemalfd § 123 GWB. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gemaf § 125 GWB.

Nemokumas: Eigenerklarung zum Nichtvorliegen der Ausschluf3grinde gemaf} § 123 GWB.
Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeflhrten Selbstreinigung gemaf § 125 GWB.

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: 504 / Technische Anlagen in Au3enanlagen
ApraSymas: Leitungen und Schachte: ca. 350m PP-Leitungen DN110 bis DN200, ca. 11 Stuck
Schachte DN1000, Regenrtckhaltebecken mit ca. 35m3 Stauvolumen, ca. 75m
Trinkwasserleitung, 1 St. Trinkwasserzahlerschacht; Tiefbau: ca. 320m3 Aushub
Leitungsgraben bis 2,5m Tiefe, ca. 275m3 Aushub Leitungsgraben bis 3m Tiefe, ca. 230m3
Baugrubenaushub fur Regenrickhaltung, ca. 80m3 Bodenaustausch in Leitungsgraben, ca.
40m3 Magerbetonbettung als Rohrauflager, ca. 1.550 Tonnen Trimmerschutt DK2 entsorgen
Vidaus identifikatorius: LOT-0001

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45232410 Kanalizacijos darbai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 45200000 Visi ar daliniai statybos ir civilinés inZinerijos darbai,
45221250 Pozeminiai darbai, nesusije su tuneliy, Sachty, poZzeminiy pereéjy ir metro statyba

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Fritz-Loffler-Stralie 6-8
Miestas: Dresden
Pasto kodas: 01069
Salies administracinis vienetas (NUTS): Dresden, Kreisfreie Stadt (DED21)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Pradzios data: 26/05/2026
Trukmeés pabaigos data: 03/07/2026

5.1.6. Bendra informacija
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Rezervuota dalyvavimo teisé:

Dalyvavimas nerezervuotas.

IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas

Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip

Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): ne

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: JraSymas | atitinkamg profesinj registrg
Atrankos kriterijaus apradymas: Eintragung in das Berufs- oder Handelsregister oder der
Handwerksrolle — gem. VOB/ A - § 6aEU

Kriterijus: Subrangos dalis

Atrankos kriterijaus apradymas: Die Weitergabe von Leistungen an Nachunternehmer ist
grundsatzlich nur bis zu einer Héhe von 50 Prozent des Auftragswertes und nur mit
Zustimmung des Auftraggebers zulassig

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kaina

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Kalbos, kuriomis neoficialiai skelbiami pirkimo dokumentai (ar jy dalys): vokieCiy kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.evergabe.de/unterlagen/019c8a76-0caf-45f6-bdea-
a73eeb88c3eb/zustellweg-auswaehlen

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.evergabe.de/unterlagen/019c8a76-0caf-45f6-bdea-
a73eeb88c3eb/zustellweg-auswaehlen
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiecCiy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasialymg: Neprivalomos
Pasitlymy priémimo terminas: 02/04/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 60 Dienos
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozidra, kai kurie trukstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti
véliau.
Papildoma informacija: Preisangaben werden nicht nachgefordert.
Informacija apie vieSg voky atplésima:
Atidarymo data: 02/04/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio Europos
vasaros laikas
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uZimtumo programas: Dar nezinoma
Elektroninés sgskaitos faktdros: Privalomos
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Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Vergabekammer des Freistaates Sachsen
Informacija apie perzidros terminus: Informationen tber die Uberpriifungsfristen: Die
Vergabekammer leitet ein Nachprifungsverfahren nur auf Antrag ein. Zur Wahrung der Fristen
wird auf die §§ 134, 135 und 160 ff. GWB verwiesen. Der Vertragsschluss ist noch nicht erfolgt
und wird nach Ablauf von 10 Kalendertagen, gerechnet ab dem Tag nach der Veroffentlichung
dieser Ex-ante-Bekanntmachung, erfolgen. Nach Ablauf der 10-Tagesfrist gemafl § 135 Abs. 3
S. 1 u. 2 GWB kénnen nicht berlcksichtigte Unternehmen nicht mehr die Unwirksamkeit eines
vom Auftraggeber ohne vorherige EU-Auftragsbekanntmachung geschlossenen Vertrages
nach § 135 Abs. 1 Nr. 2 GWB geltend machen. Gemal § 160 Abs. 3 GWB gilt folgendes: 1)
Etwaige Vergabeverstole muss der Bewerber/Bieter gemaf § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB
innerhalb von 10 Kalendertagen nach Kenntnisnahme rtigen. 2) Versto3e gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, sind nach §160 Abs.
3 Nr. 2 GWB spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur
Abgabe der Bewerbung oder der Angebote gegeniuber dem Auftraggeber zu rigen. 3)
VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind
nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbungs- oder
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber zu rigen. 4) Ein Nachprifungsantrag ist nach
§ 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB innerhalb von 15 Kalendertagen nach der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, bei der Vergabekammer einzureichen.
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg: Studentenwerk Dresden
A6R
Organizacija, teikianti neinternetine prieigg prie pirkimo dokumenty: Studentenwerk Dresden
A6R

8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Studentenwerk Dresden A6R
Registracijos numeris: DE140303305
Pasto adresas: Fritz-Loffler-Stral3e 18
Miestas: Dresden
Pasto kodas: 01069
Salies administracinis vienetas (NUTS): Dresden, Kreisfreie Stadt (DED21)
Salis: Vokietija
Rysiy centras: GB Immobilien und Bau
E. pastas: Birgit.Schueler@studentenwerk-dresden.de
Telefono numeris: 03514697619
Interneto adresas: www.studentenwerk-dresden.de
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas
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Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg
Organizacija, teikianti neinternetine prieigg prie pirkimo dokumenty

8.1. ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer des Freistaates Sachsen
Registracijos numeris: 03419773800
Pasto adresas: PF 10 13 64
Miestas: Leipzig
Pasto kodas: 04013
Salies administracinis vienetas (NUTS): Leipzig, Kreisfreie Stadt (DED51)
Salis: Vokietija
E. pastas: Vergabekammer@lds.sachsen.de
Telefono numeris: 03419773800
Interneto adresas: www.lds.sachsen.de
Sios organizacijos vaidmenys:
Perzilros organizacija

8.1. ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53119
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Sios organizacijos vaidmenys:
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 019c8a78-c8f1-4e89-8b33-ed8d368b6431 - 01

Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porasis: 16

Skelbimo i8siuntimo data: 23/02/2026 14:41:17 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas, Vakary
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 130091-2026

OL S numeris: 38/2026

Paskelbimo data: 24/02/2026
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